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Valeur stratégique
cadrant avecles
principales
responsabilités et
prioritésdu
gouvernement
fédéral

Les objectifs proposés sont
clairementreliés aux priorités et
responsabilités dugouvernement
fédéral.

Tous les objectifs sont directement reliés
aux priorités (p. ex., énoncées dans le
discoursdu Trone, les lettres de mandat, les
plans ministériels, autres)et/ou aux
responsabilités dugouvernement fédéral.

La plupart des objectifs (mais pas tous)
sontdirectement reliés aux priorités et/ou
responsabilités dugouvernement fédéral.

Tousles objectifs ou la plupart d’entre eux
sontindirectementreliésaux priorités et/ou
responsabilités dugouvernement fédéral (p.
ex., « Améliorer lasanté »).

Certains objectifs sont indirectement
reliés aux priorités et/ouresponsabilités
du gouvernementfédéral.

Il n’y a pasde lien clair entre
les prioritéset/ou
responsabilités du
gouvernementfédéral
énoncées.

Les principauxliensentreles
différentes prioritésdu
gouvernement fédéral ont été pris
en compte.

Tous les principaux liens entreles
différentes prioritésont été prisencompte
etlerdle transsectorielde I'organisationest
clairement défini.

La plupartdes liens (mais pas tous) entre
les différentes priorités ont été prisen
compte etle réle transsectoriel de
I'organisation est défini.

Desliens entreles différentes priorités ont
été pris en compte, maisle réle de
I'organisation pourlesrelier n’est pas
clairement défini.

Il existe un lien indirect entreles
différentes priorités, mais il n’est pas clair
dans quelle mesurece lien a été prisen
compte.

Il n’est pas clair que les liens
entre les différentes priorités
ontété prisen compte.

Une exécution réussie permettrait
de faire considérablement
progresserles priorités.

Une exécution réussie de cette proposition
permettrait de faire considérablement
progresserles priorités du gouvernement
fédéral.

Une exécution réussie de cette
proposition permettrait de faire
progresser les priorités du gouvernement
fédéral.

Une exécution réussie de cette proposition
permettrait de faire une contribution
importante pourfaire progresser les
priorités du gouvernement fédéral.

Une exécution réussie de cette
proposition permettrait en quelque sorte

Une exécution réussiede
cette proposition ne
permettrait pas de faire

de faire progresserles priorités du
gouvernementfédéral.

considérablement progresser
les priorités du gouvernement
fédéral.

Valeur ajoutée aux
investissements
fédéraux actuels
dansles STI

Il ya clairementunevaleurajoutée
aux investissements fédéraux
actuels en matierede STI.

Lademande décrit clairementla valeur
unique proposée et tire effectivement parti
d’autres organisations et programmes dans
I’écosystéme.

Lademande ajoute clairement de la valeur
ettire partidans une certaine mesure des
organisations et des programmes dans
I’écosystéeme.

Lademande ajoute delavaleura
I’écosystéme, mais peut ne pastirerpartide
maniére efficace des autres investissements
fédérauxdanslesSTI.

Lademande ajoute une certaine valeur a

I’écosystéme, mais ne tire pas parti
d’autresinvestissements dans lesSTI.

Il n'y a pas de valeur ajoutée
claire aux investissements
fédérauxactuels dans les STI.

Laraison pour laquelleil n’a pas
été possible d’obtenir d’autres
sources de financement est
clairementexpliquée.

Lademande démontre clairement que
toutes les sources fédérales possibles ont
été envisagées et explique pourquoiiln’a
pas été possible de les obtenir.

Lademande démontre quela plupartdes
sources definancementfédéralontété
envisagéesetexplique pourquoiil n’a pas
été possible de les obtenir.

Lademande démontre que certaines
sources definancementfédéralont été
envisagéesetfournitune certaine
explication.

Lademande comprendune liste restreinte
de programmesenvisagéset fournitune
explicationminimale.

Lademande ne fait pas
mention des autres sources
de financement envisagées.

Le demandeurest mieuxplacé
gu’un ministére ou organisme
fédéral pour offrir directement les
programmes ou activités proposés.

Lademande explique clairement pourguoi
certains ministéres et organismes (par
I'entremise de programmes actuels ou
éventuels) ne sont pas en mesure d’offrir
des activités ayantla portée etl’'ampleur
proposées.

Lademande explique pourquoi certains
ministéres et organismes (par I’entremise
de programmesactuels) ne sontpasen
mesure d’offrir des activités ayantla
portée etI’'ampleur proposées.

Lademande expligue de maniere générale
pourquoilesministéres et organismes ne
sontpas en mesure d’offrir des activités
ayantla portée etl’ampleur proposées.

Lademande explique de maniere générale
pourquoile gouvernement fédéral, en
regle générale, n’est pas en mesure
d’offrir des activités ayantla portéeet
I'ampleur proposées.

Lademande n’explique pas
pourquoile gouvernement

fédéral ne seraitpasen
mesure d’offrir des activités
ayantla portée etl'ampleur
proposées.

Présence al’échelle
nationale

L’organisation aura une portée
dansl’ensemble du pays (y compris
dansles deux langues officielles) et
intégreralespoints de vue des
différentes régions du Canada dans
sesopérations.

Les activités proposées seront accessiblesa
toutes les populations pertinentes au
Canadaetl’organisation intégreralespoints

Les activités proposées seront accessibles
aux populations les plus pertinentes au

de vue des différentes régions du Canada

Canada et l’organisation intégrera certains

dans ses opérations(p. ex., personnel
provenant de diverses régions ou par tout
autre moyen).

S’iln’y apas déjaune présenceal’échelle
nationale : il est clairement établi qu’une
expansion al’échelle nationale jouirad’un
appui(p. ex., engagements concrets
nationaux dans des lettres de soutien).

points de vue de différentes régions du
Canada dans ses opérations.

S’iln’y apas déjaune présenceal’échelle
nationale : il est établi qu’une expansiona
I’échelle nationale jouirad’un appui (p.
ex., quelques engagements concrets
nationaux dans des lettres de soutien).

Les activités proposées seront accessiblesa
de nombreusespopulations pertinentes au

Les activités proposées serontaccessibles
a certainespopulationspertinentes au

Les activités proposées seront
accessibles uniguementaun
segmentlimité de populations
pertinentes au Canada.

Canada.

S’iln’y apas déjaune présenceal’échelle
nationale : il est établidans une certaine
mesure qu’une expansiona l’échelle
nationale jouirad’un appui (p. ex.,
engagements préalables dans des lettres de
soutien).

Canada.

S’iln’y apas déjaune présenceal’échelle
nationale : il est établidans une mince
mesure qu’une expansional’échelle
nationale jouirad’un appui (p. ex.,
déclarations généralesd’appuidans des
lettres de soutien).

S’iln’y apas déjaune
présenceal’échelle
nationale : il n’est pas
clairement établiqu’une
expansion al’échelle
nationale jouira d’un appui (p.
ex., seulementun appui
régional dans deslettresde
soutien).

Les principauxintervenants
participenta I’établissement
d’objectifs etal’exécution
d’activités.

Il estclairement expliqué commentles
principauxintervenants (y compris les
clients et les utilisateurs finaux) ont
participé de maniére utileal’établissement
desobjectifs et commentils participeront
de fagon significative al’'exécutiondes
activités (p. ex.,comme il estindiqué dans
les lettres de soutien).

Il estclairement expliqué queles
principauxintervenants (y compris les
clients etles utilisateurs finaux) ont
participé al’établissement des objectifs et
qu'ils participeront a l’exécution des
activités (p. ex.,comme il estindiqué dans
leslettres de soutien).

Il estindiqué de maniére générale quedes
intervenants ont participé al’établissement
d’objectifs et qu’ils participeronta
I'exécution desactivités.

Dansla demande, il estindigué en
quelgue sorte que des intervenants ont
participé al’établissement des objectifs et
gu’on prévoitles faire participer a
I'exécution desactivités.

Il n’est pas indigué clairement
si desintervenants ont
participé al’établissement des
objectifs etsion prévoitles
faire participeral’exécution
des activités.

Ladiversité régionale au sein du
Conseil d’administration a été prise
en considération.

Le Conseil d’administration compte une
diversité régionale importante ou ades
plans clairs afin d’atteindre une diversité
régionale importante dans un délai
raisonnable.

Le Conseil d’administration compte une
diversité régionale raisonnable ou planifie
devenirdiversifié surle plan régional dans
un délai raisonnable.

Le Conseil d’administration compte une
certaine diversité régionale ou planifie
devenirdiversifié surle plan régional dans

Le Conseil d’administration compte une
diversité régionale limitée et n’a pas de
plan précis pourl’accroitre dans un délai

un délai raisonnable.

raisonnable.

Le Conseil d’administration
estcentré sur uneseule
région etn’apasde plan pour
accroitreladiversité
régionale.
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Capacité, saine
gouvernance,
efficacité
opérationnelle en
matiére de STI

L’organisation disposera de
I'expertise pour atteindre les
objectifs proposés.

Le type d’expertise nécessaire pour
atteindre les objectifs proposés est
clairement expligué, tout comme la mesure

Le type d’expertise nécessaire pour
atteindre les objectifs proposés est
expligué eton fait mention en quelque

danslaquelle elle estdéja présente (oula
mesure danslaquelleil y aun plan clair
pour obtenir cette expertise si elle n’est pas
déjaprésente).

sorte de lamesure danslaquelle elle est
déjaprésente (ou on fait mentionen
quelque sorte d’unplan pourobtenir
I'expertisessielle n’est pas déja présente).

Le type d’expertise nécessaire pour
atteindre les objectifs proposés est expligué
(mais pas lamesure dans laquelle
I'expertise est présenteous’ilyaun plan

Le type d’expertise nécessaire pour
atteindre les objectifs proposés est
mentionné de maniere passive (mais pas

la mesure dans laquelle I’'expertise est

pour l'obtenir).

présenteous’ilyaun plan pourl’obtenir).

Le type d’expertise nécessaire
pour atteindre les objectifs
proposés n’est pas
mentionné.

Les structures consultatives, les
politiques, leslignes directrices et
la formation appropriées seront
intégrées(p. ex., gestiondela
recherche, éthique de la recherche,
sécurité delarecherche, diversité
de I'équité etinclusion).

L’'organisation a mis en placeles politiques
organisationnelles, les lignes directrices et
la formation requises concernant les
activités proposées, ou les a planifiées a
I'aide d’un échéancier précis (p. ex., d’icile

xx juillet 20xx).

L’organisation a cernéles politiques
organisationnelles, les lignes directrices et
la formation requises concernant les
activités proposées et les a planifiéesa
I'aide d’un échéancier théorigue (p. ex.,
dans les six premiers mois aprés avoir
obtenu le financement).

L’organisation a cerné quelques-unes des
politiques organisationnelles, des lignes
directrices etde laformationrequises
concernantles activités proposées eten a

planifié.

L’'organisation acerné une partie des
politiques organisationnelles, des lignes
directrices etde laformationrequises
concernant les activités proposées.

L’organisation n’apascerné
les politiques
organisationnelles, les lignes
directrices etlaformation
requises concernantles
activités proposées etn’ena
planifié aucune.

L’organisation s’est engagée
clairementafavoriserl’équité, la
diversité etl’inclusion.

L’organisation a bien pris en considération
tous les secteursd’activité ou unelentille

L’organisation a bien pris en considération
la plupartdes secteurs d’activité ol une

d’EDIdevrait étre appliquée et s’est dotée
d’un plan etd’un échéancier pour atteindre
les objectifs de la parité entreles sexes aun
niveau de 50 % etd’une représentation
significative, a hauteurde 30 %, des autres
groupes sous-représentés au sein de la
haute direction et du Conseil
d’administration (ou elle atteint déja ces
objectifs).

lentille d’EDI devrait étre appliquée et
s'estengagée a atteindreles objectifs de
la parité entreles sexes aun niveau de

50 % etd’une représentationsignificative,
a hauteur de 30%, des autres groupes
sous-représentésau sein de la haute
direction et du Conseil d’administration.

L’organisation a pris en considération I’EDI
dans certains secteurs ets’estengagéede
maniére généralea une représentation en
matiére d’EDl au sein de la haute direction
et du Conseil d’administration.

L’organisation s’est engagée de maniere
générale envers 'EDI, sans donner de
détails précis.

L’organisation nes’est pas
engagée clairement envers
I'EDI.

Role essentiel du

Lademande explique le besoin clair
d’obtenir un financement fédéral
comme pointd’ancrage pour
obtenir des engagements
financierseten naturede la part
des partenaires.

Un besoin clairement expliqué (p. ex.,
service d’ancrage) justifie le financement
fédéral des activités proposées; a luiseul, le
financement des partenaires ne permettrait
pasde mener abien les activités proposées
(p.ex.,enraison de 'ampleurou du
territoire de compétence).

Un besoin expliqué (p. ex., service
d’ancrage) justifie le financement fédéral

des activités proposées; le financement
des partenaires ne permettrait
vraisemblablement pas de menerabien
les activités proposées.

Une déclarationgénérale du besoin justifie
le financementfédéral des activités
proposées; le financement des partenaires
pourraitou non permettre de menerabien
les activités proposées.

L'importance du financement fédéral pour
les activités proposées peut généralement
étre comprise de maniéreimplicite; le
financement des partenaires pourrait
raisonnablement permettre de menera
bien les activités proposées.

Lademande n’explique pas le
besoin clair d’obtenir un
financement fédéral
relativementaux autres
engagements des partenaires.

Les hypotheses sont expliquées, mais pas
dansla mesure ou l’'on peutjugerde leur

Il ya une déclaration générale que des
hypothéses généralesont été faites sans

; 2 dé R . L Les hypothéses sont expliquées et R .
financement fédéral Les hypothéses sont clairement expliquées ypothese: - . . g o T . Les hypothéses générales
) semblent généralement raisonnables. caractereraisonnable. qu’il n’y ait d’explication précise.
etsemblentraisonnables. pour le budget ne sont pas
Le budget proposé explique les . . . . . . expliguées.
R . . . . Le niveau de cofinancement concorde Le niveau de cofinancement est quelque Le niveau de cofinancement est largement
hypothéses générales(p. ex., Le niveau de cofinancement atteint ou L. . ol . P .
k . i . généralementaveclesratiosdansle peu inférieuraux ratios dans le contexte du | inférieur aux ratios dansle contexte du . .
niveau de cofinancementattendu). | dépasse les ratios dans le contexte du ; L4z - " < s L. " L s w Le niveau de cofinancement
. 1 . contexte du financement fédéral antérieur | financementfédéral antérieur pourdes financement fédéral antérieur pourdes . . .
financement fédéral antérieur (et/ouest . . s o esta un niveau inacceptable
.. . . (et/ou estgénéralement approprié pour activités semblables (et/ou est guelque peu | activités semblables (et/ou est largement - p
appropriépourles activités proposées). o p RPN - PR . pour les activités proposées.
les activités proposées). inférieur a ce quiestattendu pourles inférieur a ce quiestattendu pourles
activités proposées). activités proposées).
. - . . . - . ” - . . - . . Aucune justification
Le choix desindicateurs de Lesindicateurs etlesciblessontreliésde Lesindicateursetlesciblessontreliésaux | Lesindicateursetlesciblessontreliésen Lesindicateurs etlescibles sontreliésde X e .
, . .y . . L , . B} N Loy S . convaincante n’a été donnée
rendementclés etdes cibles maniére convaincante aux objectifs objectifs proposés et permettront de guelque sorte auxobjectifs proposés et maniere limitée aux objectifs proposés et pour le choix des indicateurs
connexes repose sur une proposés et sontsusceptibles de mesurer la | mesurer raisonnablement la réussite dans | permettrontde mesurerguelque peu la permettrontde mesurerde maniere de rendement clés et les
justification convaincante. réussite dans son ensemble. son ensemble. réussite dans son ensemble. restreinte laréussite dans sonensemble. cibles connexes
Incidence '

démontrable

Pour les organisations ayant déja
obtenu un financement fédéral : Il
ya une indication de succéspour
ce qui estde I'atteinte des objectifs
antérieurs.

Il estclairement établi (p. ex., par des
bailleurs de fonds antérieurs ou des
évaluationsindépendantes) que
I'organisation a obtenu beaucoup de succés
dans 'atteinte de ses objectifs antérieurs.

Il est établi que I'organisation a obtenudu
succés dans I'atteinte de ses objectifs
antérieurs.

Il est établi que I'organisation aobtenuun
certain succésdans 'atteinte deses
objectifs antérieurs.

Il'ya une déclaration générale selon
laquelle I'organisationa obtenu du succes
dans I'atteinte de ses objectifs antérieurs.

Il n’y a pas d’indication de
succes pourcequiestde

I'atteinte des objectifs
antérieurs.
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